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Rade Petkovi¢ emlekének

Fogytan — temetokre rontani lehetett?

Félelmet, font nevet: mero e burjan

mi, ahany hajlaton. Nevet mormolva: nagyapam —
mintha ott allnék, ,,sirko, ho; s hijat ne”,

mutatvan ki; fiusan, gunyosan —

Gott, ki merje, tdvol gout, mondani.

Magan hunyorgo — rég: apdn

alkat kint fogva, tovabb hamarabb vilag vitt.
Fogytan — kisebbség? Kirill, mar halottunk

sirjan mas, étke: hiun, holt téli nap — vive ki.

S vilaggal, méccsel — legszegényeink,

tudva, ne mécsvilag, fogytan lopoddzam
szemlélkedve homloktol halmaig. Vadon, mélto éjfele lett —
fogytan? Fog ma burjan bélcs telkén. Le név tétetett.

(Nonnenwerth)

., Szellem-oligarchank”: véletleniil,

hisz tudjuk, e fogalmat, kint ejthette meg?

Korjatek deriivel, halkan — Nonnenwerth: Rajna, szigeted
tombolt, e dalardak, élvek, (,fatal”),

korben hangoltak. Liszt a zongoran

fontrél is jol hallva, a kezdo

hangot mindig ugy adta meg, s mintha tinédve

csupan, ra is, kis kegyszerii szép iitemet — beléphetett
barki méltosaggal, ma épp csak bolintott, s madame,
Lisztre féltékenyen, ismét: ha ott sejthette meg.

Rajnai dal dulta szokott varaink, s iide hegyeket,
,,szellem-oligarchank” aznap: (ha ugy volt,

hogy nem jott) — barki vélhetett.

Margarethe von Cordier, lanya — valahonnan ,,gyanit mind nevet”.



